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Í.Å. Ëèõèíà îáðàòèëà âíèìàíèå íà âûñòóïàþùèé â ñîâðåìåííîé ðóñ-

ñêîé ëèòåðàòóðå ìîòèâ äåíåã, ðàñêðûâàÿ ýòîò âîïðîñ íà ïðèìåðå òâîð÷åñòâà

À. Âàìïèëîâà, Â. Ïåëåâèíà, Â. Ðàñïóòèíà, Ð. Ñåí÷èíà. Ñ.Â. Ñâèðèäîâ

ïðîñëåäèë âëèÿíèå ïîñëåäíèõ ïðîçàè÷åñêèõ ïðîèçâåäåíèé Â. Êàòàåâà íà

ïîýòèêó Â. Âûñîöêîãî. Àâòîð ñòàòüè îòìå÷àåò, ÷òî �Òðàâà çàáâåíüÿ,

ïðî÷èòàííàÿ âîâðåìÿ, áûëà â ÷èñëå èìïóëüñîâ, íàïðàâëÿþùèõ Âûñîöêîãî

ê åãî çðåëîé ýñòåòèêå è ïîýòèêå� (ñ. 158), à êíèãè Êàòàåâà âõîäÿò

�â ïîýòè÷åñêèé ÿçûê Âûñîöêîãî, ôîðìèðóÿ çíàêîâóþ ñâÿçü ìîðÿ, êîðàáëÿ,

ïðèåìà îëèöåòâîðåíèÿ è òåìû âûñîêèõ ñâîáîä � ñâîáîäû ÷óâñòâà,

òâîð÷åñòâà, æèçíè� (ñ. 159).

Êàê íàì êàæåòñÿ, ïðåäëàãàåìûé íîâûé íîìåð êàëèíèíãðàäñêîãî

æóðíàëà äîëæåí çàèíòåðåñîâàòü øèðîêèé êðóã ÷èòàòåëåé ñâîåé áîãàòîé,

ðàçíîîáðàçíîé, îðèãèíàëüíîé è ïî-íîâîìó ïðåäñòàâëåííîé òåìàòèêîé èç

îáëàñòè ÿçûêîçíàíèÿ, ãëîòòîäèäàêòèêè, êóëüòóðû è ëèòåðàòóðû.

Irena Rudziewicz

À.Ç. Äìèòðîâñêèé, Ñëàâÿíñêèå çàïèñêè, Êàëèíèíãðàä 2010, ss. 154.

Przed nami zbiór artyku³ów i esejów znanego i nam poety, my�liciela i filolo-

ga, a wszystkie te okre�lenia mo¿na uogólniæ, nazywaj¹c go koneserem i wielkim

mi³o�nikiem S³owa. Teksty pochodz¹ z lat 1995�2010 i by³y publikowane nie

tylko w rosyjskiej, lecz i w polskiej periodyce. Autor wiele uwagi po�wiêca roz-

wa¿aniom nad jêzykiem rosyjskim, zw³aszcza za� przyczynom jego wspó³czesnej

degradacji, objawiaj¹cej siê wrêcz niechlujnym u¿yciem inkrustowanym nieuza-

sadnionym stosowaniem wyrazów obcych. Autor, rozmi³owany w idei duchowego

zjednoczenia wszystkich narodów s³owiañskich, uwa¿a, ¿e gdy przeciwstawimy

siê niszcz¹cej sile globalizacji, uratujemy w³asn¹ to¿samo�æ, w³asn¹ specyfikê

kulturow¹. Ksi¹¿ka powsta³a z my�l¹ o 600-letniej rocznicy bitwy pod Grunwal-

dem, która jest tu rozumiana jako symbol zjednoczenia S³owian, a inne tre�ci

wskazuj¹ na przekonanie, ¿e poczucie jedno�ci powinno towarzyszyæ S³owianom

i dzi�, chocia¿by ze wzglêdu na realne zagro¿enia co do utraty to¿samo�ci.

A. Dmitrowski wiele refleksji po�wiêca przypominaniu czytelnikom o wiel-

kich kartach wspólnej rosyjskiej i polskiej historii, prezentuje zreszt¹ w retro-

spekcji ca³y s³owiañski �wiat, poczynaj¹c od kulturowej dzia³alno�ci Cyryla
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i Metodego. Klamr¹ spinaj¹c¹ te rozwa¿ania jest przypomnienie o wspó³czesnych

zorganizowanych próbach uratowania (czy mo¿e raczej ustanowienia) tej jedno-

�ci. Chodzi o aktywno�æ Âñåñëàâÿíñêîãî ñúåçäà, organizacji funkcjonuj¹cej

ponad podzia³ami etnicznymi od roku 1848. Dwa jak¿e istotne wydarzenia zo-

sta³y jednak przemilczane przez media: Zjazd Ogólnos³owiañski w Miñsku

(1985), gdzie zosta³ zatwierdzony Manifest S³owiañski, a tak¿e nadzwyczajny

zjazd Âñåñëàâÿíñêîãî ñîáîðà w Moskwie (1999). Obradowano te¿ w nadzwy-

czajnej sytuacji spowodowanej tragedi¹ Jugos³awii. Tymi oraz innymi istotnymi

problemami zajmowa³ siê �ñàìûé ïðåäñòàâèòåëüíûé îðãàí ñîâðåìåííîãî

ñëàâÿíñòâà, åãî èñòîðèè è äóõà, åãî íûíåøíåé êóëüòóðû è ïðåäñòîÿùåãî

óòâåðæäåíèÿ â òðåòüåì òûñÿ÷åëåòèè�. Dowiadujemy siê, ¿e w Kaliningradzie

istnieje oddzia³ Miêdzynarodowej Akademii S³owiañskiej.

Sk¹din¹d wiadomo, ¿e nie ma takiego odpowiednika organizacyjnego

w Polsce, a jednak w wielu tekstach recenzowanej ksi¹¿ki znajdujemy s¹dy

o mo¿liwo�ciach i oczekiwaniach wobec Polaków: �íîâûé îáùåñëàâÿíñêèé

ñâåò èñõîäèò ñ ïîëüñêîé çåìëè�. Wydaje siê, ¿e do takiego wizerunku Polski,

do tak optymistycznych wobec niej oczekiwañ przyczyni³a siê ponad 20-letnia

wspó³praca Uniwersytetu im. Kanta w Kaliningradzie z filologi¹ rosyjsk¹

wpierw Wy¿szej Szko³y Pedagogicznej, a potem Uniwersytetu Warmiñsko-Ma-

zurskiego. Zreszt¹ ten w¹tek jest lejtmotywem tekstów A. Dmitrowskiego,

a pisz¹c o kontaktach z Wy¿sz¹ Szko³¹ Pedagogiczn¹, nazywa je metaforycz-

nie s³owiañskim rajem. S³usznie zreszt¹ akcentuje udzia³ w tej wspó³pracy

prof. S. Wauliny, R.W. Alimpijewej i wielu innych.

A. Dmitrowski interpretuje historiê rosyjsko-polskich kontaktów kulturo-

wych, poczynaj¹c od Danilewskiego po trudn¹ wspó³czesno�æ. Du¿o uwagi po-

�wiêca rozwa¿aniom Bierdiajewa o specyfice zarówno polskiej, jak i rosyjskiej

duszy, a tak¿e o praprzyczynie ró¿nic w charakterach narodowych, s³usznie s¹-

dz¹c, ¿e maj¹ one walor prawdy ponadczasowej. Oprócz tych historycznych

refleksji ogólnych, przedstawia te¿ wspó³czesne egzemplifikacje dotycz¹ce nie

tylko wzajemnych kontaktów, ale i specyfiki mentalnej. W tym aspekcie wspo-

mina piêknym s³owem �p. prof. Bazylego Bia³okozowicza, jego ogromny doro-

bek i niepowtarzaln¹ osobowo�æ twórcz¹. Wiele ciep³ych s³ów po�wiêca prof.

Walentemu Pi³atowi (dr. honoris causa Uniwersytetu w Kaliningradzie), stwier-

dzaj¹c, ¿e jest on jednym z najwybitniejszych w Polsce znawców dramaturgii

rosyjskiej, jak równie¿ poet¹, którego utwory s¹ t³umaczone na jêzyk rosyjski

przez R.W. Alimpijew¹. Przypomina te¿ bogat¹ osobowo�æ twórcz¹ i organiza-

cyjn¹ �p. prof. Alberta Bartoszewicza, np. w kontek�cie jednej z wielu wspania-

³ych konferencji, która odby³a siê w 1995 r. w I³awie. To w³a�nie Profesor by³
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spiritus movens owocnej, jak¿e obustronnie po¿ytecznej wspó³pracy pomiêdzy

naszymi placówkami naukowo-dydaktycznymi, która oby trwa³a! Prezentuj¹c

najwa¿niejsze elementy tej koegzystencji, A. Dmitrowski okre�la filologiê rosyj-

sk¹ UWM mianem �Ìåæäóíàðîäíûé öåíòð ñðàâíèòåëüíîé ñëàâÿíñêîé

ôèëîëîãèè�.

Koñcz¹c powy¿sze uwagi, chcê podkre�liæ, i¿ omawiana publikacja nie jest

dzie³em jednolitym, co ³atwo zrozumieæ, znaj¹c ró¿norodne zainteresowania

prof. Dmitrowskiego. Ponadto teksty s¹ pisane w ró¿nym czasie oraz w zwi¹zku

z ró¿nymi okoliczno�ciami. Niemniej jednak stanowi¹ one bogate �ród³o wie-

dzy, maj¹ walory informacyjno-poznawcze oraz � je¿eli mo¿na tak powiedzieæ

� refleksyjne. Sk³aniaj¹ g³ównie do dwóch refleksji. Pierwsz¹ mo¿na wyraziæ

w pytaniu: czy my, S³owianie, istotnie nie potrafimy harmonijnie wspó³praco-

waæ, d¹¿¹c dla wspólnych celów? I jeszcze: czy ka¿da utopia jest z³em? Czy

my�lenie utopijne w s³usznej sprawie nie ofiarowuje nam nadziei, jednocze�nie

wytyczaj¹c przynajmniej kierunek, w którym nale¿y zmierzaæ, nawet ze �wiado-

mo�ci¹, ¿e proponowane cele s¹ nie w pe³ni, a nawet zasadniczo nierealne?

A wiêc szerokiej drogi niepoprawnym marzycielom...

Joanna Korzeniewska-Berczyñska

Wschód � Zachód w dialogu miêdzykulturowym, pod redakcj¹ Jolanty Kazi-

mierczyk i Gra¿yny Lisowskiej, Akademia Pomorska, S³upsk 2010, ss. 215.

Ïîñëå ïðîâåäåííîé 24�25 ñåíòÿáðÿ 2009 ã. VII Ìåæäóíàðîäíîé

íàó÷íîé êîíôåðåíöèè �Âîñòîê � Çàïàä� èçäàí î÷åðåäíîé òîì ìàòåðèàëîâ,

â êîòîðîì â äâóõ ðàçäåëàõ ïîìåùåíû ñòàòüè àâòîðîâ èç Óêðàèíû (5),

Ðîññèè (3), Òóðöèè (1) è ðàçíûõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé Ïîëüøè (22).

Â ïåðâîì �Literatura rosyjska i kultura Rosji� íàõîäèòñÿ 16 äîêëàäîâ,

â êîòîðûõ àâòîðû ïðîàíàëèçèðîâàëè ðàçíîîáðàçíûå ïðîáëåìû ëèòåðàòó-

ðîâåäåíèÿ è êóëüòóðîçíàíèÿ. Ìîæíî âûäåëèòü òåêñòû, ïðåäñòàâëÿþùèå

ìèðîâîççðåíèå, ðàçäóìüÿ, ôèëîñîôñêèå èäåé îòäåëüíûõ ïèñàòåëåé ðàçíûõ

øêîë, âðåìåí è ýïîõ. Ðàññìîòðåíà ôèëîñîôñêàÿ ïðîáëåìàòèêà ðîìàíà

Ïèðàìèäà Ë. Ëåîíîâà (À. Ãàçèçîâà � Ìîñêâà); ïðîâåäåí ñðàâíèòåëüíûé

àíàëèç ýêçèñòåíöèàëüíîãî ñîçíàíèÿ â õóäîæåñòâåííîì âîïëîùåíèè Â. Âóëüô

è À. Ïëàòîíîâà (À. À. Ñòåïàíîâà � Äíåïðîïåòðîâñê); íà îñíîâå èçáðàííûõ


